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STIPENDIJŲ FONDO STOVIS
Malonu pranešti, kad atsiliepi­

mas j pirmąjį prašymą stipendijų 
fondui remti yra užganėdijintis. Da­
bartiniu laiku aiškėja, kad mūsų na­
rės yra susidomėjusios šiuo Sąjun­
gos ambicingu ir garbingu žygiu.

Dėkui Centro Rašt. Viktorijai 
Leone, kuri išsiuntinėjo mūsų tau­
pymo bendrovėms raginimo laiškus, 
jų duosnumu didesnė sumos dalis 
surinkta. Prie to, pradėjo plaukti į 
Centrą ir kuopų aukos. Paskutinia 
žinia, stipendijų fondo stovis skaitos 
sekančiai:

District Savings & Loan $50.00 
(Chicago)

Continental Savings & Loan 5.00 
(Chicago)

Mutual Fed. Savings & Loan 7.50 
(Chicago)

American Savings & Loan 10.00 
(Chicago)

Universal Savings & Loan 25.00 
(Chicago)

Kuopa 2 (Cicero, Ill.) 25.00
17 (Hartford, Conn.) 35.00 
33 (New Haven, Conn.) 10.00

Viso $167.50
Tad, pradžia padaryta ir šį ru­

denį Moterų Sąjungos pastangomis, 
dviejiems studentams bus įteikta po 
$100, kuriais jiems bus galima nors 
kiek apsimokėti aukšto mokslo kai­
nas.

APLIKACIJOS PRHMAMOS 
DABAR

Kadangi visos aplikacijos turės 
būti prisiųstos man ne vėliau, kaip 
šių metų balandžio 10 d., studentai- 
ės, kurie baigs aukštesnes mokyk­
las šiais metais yra raginami kuo 
nksčiausiai atlikti sekančius reika­

lavimus:
1) Pristatyti apie save tris reko­

mendacijas liečiančias elgesį — 
vieną iš mokyklos, kuriame taip­
gi turi būt pažymėta studento 
mokslo stovis, antrą nuo parapi­
jos klebono, trečią iš gerai pa­
žįstamo asmens išskiriant šeimos 
narius.

2) Aplikacijos laišką kartu su virš- 
minėtomis rekomendacijomis pa­
siųsti registruotu paštu stipendi­
jų fondo komisijos pirmininkei 
šiuo adresu: Mrs. Dale Murray, 
205 Luelde St., South Bend 14, 
Indiana.
Kaip buvo pranešta anksčiau, sti­

pendijos bus duodamos baigiantiems 
aukštesniąją mokyklą ir norintiems 
toliau tęsti mokslą universitete, ar­
ba įstoti į vienuolyną arba semina­
riją. Stipendijos bus duodamos tik 
Mot. Sąjungos narei arba jos šeimos 
nariui.

ATEITIES DARBAI
Kas bus toliau? Pradėtą darbą 

reikės tęsti ir tobulinti. Kaip gražu
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būtų jei KIEKVIENA kuopa nesi- 
vėluotų aukų prisiuntimu. Jūsų 
duosnumas padės ateinančiam šių 
metų seimui nustatyti stipendijų 
fondo sumas ateityje.

Tik pamanykite, jei kiekviena 
kuopa atsiųstų mažiausiai $5.00 au­
ką, be kitų pagalbos fonde turėtu­
mėm $350 į metus; jei prisidėtų 
$10.00 auka, suma būtų $700. Jei 
kiekviena kuopa aukotų $15.00 į me­
tus — galėtumėm $1,000 paskirti 
šiam svarbiam tikslui!

Aš ne manau, kad atsirastų bent 
viena narė, kuri manytų, kad būtų 
kuopos apsunkinimas, jei iš iždo 
būtų paimti $15.00 SYKĮ Į METUS 

Stipendijų fondui. To ir siekime, 
brangios Sąjungietės — įsteigimo 
$1,000 Stipendijų fondo! Tuomi tik­
rai bus kuom pasididžiuoti — pasi­
gerėti.

Praeityje mūsų narės nesigailė­
jo nei laiko, nei triūso kultūros bei 
labdarybės darbams. Nepasilikime 
nei dabar!! Padėkime saviesiems 
įgyti aukštesnį mokslą, kuris šiame 
raketų skraijojančiame amžiuje yra 
šimteriopai kartų svarbesnis, negu 
bent kuriame mūsų egzistencijos lai­
kotarpyje.

DALE MURRAY
Stipendijų Fondo Komisijos Pirm.

Vasario 16-tąją prisiminus...

PAKILK, TĖVIŠKE
Iš Lietuvos partizanų poezijos

Žiūrėk, pavasaris atbunda, saulė juokias, 
Ir upėse tuoj ižas pajudės, 
Pakilk ir tujen, mano tėviške, 
Pakilk iš naujo džiaugtis ir žydėt.

Tave sukaustė ilgos, sunkios žiemos.
Tu kaip gražuolė mieganti buvai.
Žiūrėk, per dangų paukščiai mėlyni sugrįžta, 
Ir tu laisva išeisi džiaugtis su jais.

Žydės purienos gelsvos pakelėse, 
Žydės žibutės mėlynam šile, 
Ir tu pajusi tave šaukiant — 
Gyvent jaunystės ir pavasario galia.

Ir mes žydėsim čia, pavasariais žydėsim, 
Žydėsim vasarom, ir niekad neateis ruduo.
Tu mūsų širdyse šakelėm rūtų sužaliuosi. 
O soduos vyšnios žydinčios baltuos! —

(Šią poeziją deklamuoja Giedryte, “Vakarojimo” antrame veiksme.)
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Kaip apsisaugoti nuo
Ar jūs kada nors nusipirkot tele­

vizijos aparatą, kurį po kelių dienų 
reikėjo taisyti? Ar automobilį, ku­
ris nepajudėjo iš vietos? Ar blogos 
kokybės drabužius?

Tokie dalykai ne tik Jums atsiti­
ko, bet ir daugybei kitų žmonių, ku­
rie buvo neteisingai visokių parda­
vėjų ir propagistų suklaidinti.

Todėl reikia saugotis, kad dau­
giau taip neatsitiktų. Jūs galite iš­
vengti tų pačių ar panašių klaidų, 
naudodami savo bendrą patirtį ir 
sekdami sekančias taisykles:

1. Saugokitės pardavėjo, kuris 
išstato vitrinose gerai žinomų firmų 
prekes, o įėjus į krautuvę, mėgina 
įsiūlyti pirkti brangesnes prekes, 
kurių firmos nėra gerai žinomos. 
Jis greičiausiai meluoja, sakydamas, 
kad pritrūko žinomos firmos prekių, 
ar, kad mažiau žinomos prekės yra 
geresnės kokybės.

2. Saugokitės neįtikėtinai žemų iš­
pardavimo kainų. Jei šių prekių ko­
kybė yra jums bent kiek abejotina, 
palyginkit jų kainas ir kokybę su 
panašiom prekėm, išparduodamom 
kitose krautuvėse.

3. Jei netikit pardavėjo gera va­
lia, pasitikrinkit apie jį jūsų gyve­
namos vietos geresnio biznio įstai­
goj (Better Business Bureau), vietos 
Komercijos Rūmuose (Chamber of 
Commerce) ar kitose organizacijo­
se, kurių tikslas yra apsaugoti pir­
kėjus ir geros valios pardavėjus biz­
nierius.

4. Pirkit pamažu ir atsargiai. 
Niekad nepasiduokit kalboms, kad 
tik vienintelis toks geras išpardavi­
mas ir vienintelė proga gerą daiktą 
pigiai gauti.

5. Niekad neleiskit keliaujan­
tiems po namus pardavėjams palikti 

neteisingų pardavėjų
savo gėrybes su pažadu, kad už kelių 
dienų ateis pasižiūrėti, ar tos gėry­
bės Jums patinka, ar ne. Jie gali iš 
viso neateiti ir jūs galit gauti sąs­
kaitą už jų paliktas gėrybes.

6. Jeigu namų apyvokos daiktas, 
televizijos apratas ar radijas iš jūsų 
namų paimamas taisymui, visuomet 
išgaukit parašytą apytikriai apskai­
čiuotą pataisymo sąskaitą ir para­
šytą patvirtinimą, kad be jūsų leidi­
mo nebus daromos ekstra sąskaitos.

7. Kur tik yra galimybė, per­
kant brangius dalykus, visuomet rei­
kalaukit parašytos garantijos ir už- 
sitikrinkit, kad tos garantijos yra 
išrašytos pardavėjų, kitaip fabrikų 
savininkai gali tvirtinti, kad jų ga­
rantijos netaikomos, jei pardavėjas 
nesugebėjo pritaikinti ar įtaisyti nu­
pirktas prekes.

8. Jei prekės jums atsiunčia į na­
mus, kurių jūs nepirkot, niekad jų 
nenaudokit, bet tuojau praneškit 
apie tai pardavėjui. Jei pardavėjas 
jūsų nepatenkina ir jūs pirkot pre­
kes su kokios nors finansinės kom­
panijos pagelba, praneškit apie tai 
kompanijai ne vėliau kaip per 10 
dienų.

9. Niekad nežadėkit mokėjimų, 
jeigu jų negalit daryti. Jei perkat 
prekes pagal išmokėjimo planą ir 
negalit mokėti, organizacija, kuriai 
jūs skolinga, paprastai gali pasiimti 
prekes ir jas parduoti už bet kokią 
įmanomą kainą.

10. Ilgo laiko išmokėjimų atve­
jais visuomet gaukit visas detales, 
parašytas kontrakte. Kontraktą per­
skaitykit atsargiai, neapleidžiant ir 
mažomis raidėmis parašytų vietų. 
Būkit tikrais, kad kontraktą supra­
tot ir išreikalaukit vienos kopijos 
sau. Common Council
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KUNEGUNDA KEBLINSKIENĖ

VA KAROJ IMAS
(3-čio veiksmo pabaiga)

DAUKŠIENĖ — Padainuokim — “Grįžk, dukrele, atgalios” (Dainuoja 
visos). Nu, dabar prašau. Jau jūs ir gerklės išdžiūvo.
(Flora pilsto visoms giros ir siūlo pyragaičių).

MOKYTOJA — Užminsiu aš jums mįslių. (Užmena. Visos spėja).
PUIDIENĖ — Visai jau sustingom besėdėdamos. Pagūžinėkim. Ar gali­

ma, p. Daukšiene?
DAUKŠIENĖ — Prašau, prašau, kodėl ne!
MITKIENĖ — Gal jau perdaug vaikiška.
GALDIKIENĖ — O, ne. Prisiminkim jaunas dieneles. (Gūžinėją, paskui 

muša bindžiką, gaudo pelę).
DAUKŠIENĖ — Jau visos pavargom. Prisėskim, atsigaivinkim gira. (Flo­

ra pila).
MOKYTOJA — Argi ne mielai praleidžiamas laikas per vakarojimus? Kul­

tūringai. Ir prisimenama mūsų istoriniai dalykai ir gražūs papro­
čiai... Tokiu būdu, mes motinos nenutolstame nuo savo tiesioginio 
uždavinio... — Išlaikyti savo kalbą ir kultūrą. Kaž kas yra pasa­
kęs, kad tol tauta gyvuos, kol savo dainas dainuos! Taigi nenu- 
stokim dainavusios ir mokykim tai savo vaikus.

MITKIENĖ — Būtų gera į savo vakarojimus ir vaikus atsivesti.
MOKYTOJA — Bet daug geriau būt vaikus ir jaunimą suorganizuoti. Gal 

jau girdėjote, kad jau mūsų parapijoje susiorganizavo ateitinin­
kai ir ateinantį sekmadienį daro savo metinę šventę. Bus labai 
įdomu, kai girdėjau. Jaunimas šoks, dainuos, deklamuos, dar ir 
pavaišins jų mamytės svečius, tai vardu visų ateitininkų kviečiu 
visus, ateinantį sekmadienį, salėn po bažnyčia atsilankyti.

PUIDIENĖ — Girdėjau, kad ir skautai susiorganizavo. Jie toj pat salėj 
suruoš didingą Motinos dienos minėjimą. Jie lauks visų, o mūsų 
pareiga mūsų jaunimo pastangas palaikyti...

JONAITIENE — Jų abiejų labai gražūs šūkiai: pirmųjų — “Visa atnau­
jinti Kristuje tarnaujant Dievui ir Tėvynei”, o antrieji sako visa 
Tau, mano brangioji šalie, su šūkiu — “Dievui, Tėvynei ir Ar­
timui”.

JANUŠIENĖ — Labai gražu, kad jaunimas organizuojasi. O mes turime 
visos savo vaikučius ten siųsti. Ir mūsų studentai, kad neišsiblaš­
kytų ir jie jau buriasi į atskirus būrius sulyg savo profesija ir 
pažiūrom, o visi drauge į Lietuvių Studentų Sąjungą!... Jau visur 
vyksta ir šaulių organizavimas. Jų šūkis — “Dėl Lietuvos Ne­
priklausomybės”. Visos sesės turėtume, taip, kaip ir Lietuvoj, 
priklausyti šiai Šaulių Sąjungai ir paraginti savo vyrus ir vyres­
niuosius vaikus. Tai tikra organizacija, kuri už Lietuvos išlaisvi-
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nimą kovos su švietimo ir kultūros ginklu. O kai ateis laikas Tė­
vynę vaduoti, nesigailės nei aukų!

DAUKŠIENĖ — Koki gražūs sumanymai, kokie gražūs šūkiai! Bet man 
rodosi, pirmoje eilėje, kad kiekvienas lietuvis priklausytų naujai 
organizuojamajai Lietuvių Bendruomenei.

VISOS — Valio! Lai gyvuoja Lietuvių Bendruomenė!..
GALDIKIENĖ — Kad mes galėtume visus suminėtus uždavinius atlikti ir 

remti kitas, ypač jaunimo organizacijas, mes turime pasiruošti. 
O pasiruošim savo uždaviniams tik organizuotos. Matom, kaip 
maloniai praleidom šį vakarojimą. Bet čia siauri rėmai, ne visada 
visos norės ir galės eiti į namus, o salėsna mes galėsime sušaukti 
daugiau moterų. Aš siūlau: kiekvieno mėnesio pirmąjį šeštadienį 
po šv. Rožančiaus pamaldų į Fatimos Mariją, susirinkti į salę po 
bažnyčia ir ten susiorganizuosim bendram lietuvių katalikių mo­
terų darbui. Tad kaip Lietuvoj gražiai dirbom Lietuvių Katalikių 
Moterų Draugijai ir čia to nepamirškim. Atminkim gerai, jei ne­
būsim organizuotos — pabirsim, sakau nutausim! Jei motinos 
nutautės, ką jau kalbėti apie jų vaikus ir jie bus nesąmoningi 
lietuviai.

DAUKŠIENĖ — Mūs parapijoj yra moterų ir mergaičių Sodalicija. Ir čia 
stokim. Tai religinės mūsų organizacijos, o vyrus kvieskim į 
Švento Vardo draugiją.

FLORA — O jaunimą į Vyčius.
VISKANTIENĖ — Puiku, labai puiku! Matom kokios gražios yra mūsų 

tradicijos: jungtis į organizacijas, kad neišsibarstyti svetimųjų 
jūroje.

FLORA — visos skatinkime, kad lietuviškose parapijose organizacijų su­
sirinkimuose kalbėtume tik lietuviškai. Nei vieno angliško žodžio! 

DAUKŠIENĖ — Tas mano vaikas! O atsimink, kaip purkštavai Viskan­
tuos prieš dipukes. Matai, sesės, ką padaro meilė. Meilė savo tau­
tos, meilė, kuri rasta jauno tremtinio kompozitoriaus Vytauto 
širdyje.

FLORA — Mamyte, tikrai tiesa! Jei Dievulis man į širdį nebūtų įdėjęs 
meilės, aš šiandien būčiau, kaip stagaras, jei man Dievulis nebūt 
davęs tautos, kurioje aš gimiau, šiandien neturėčiau ką mylėti, 
nes būčiau nepažinus savo brangaus Vytauto.

JANUŠIENĖ — Koks įdomus ir naudingas mums buvo šis vakaras. Užtai 
mes turime padėkoti pirmiausiai p. Daukšienei, visoms sesutėms 
lietuvėms ir Aukščiausiajam, kad Jis davė mums tokią gražią lie­
tuvių kalbą, kuria mes galime perduoti gražiausius savo širdies 
troškimus, savo gintarines dainas, pasakas, mįsles ir visa, visa ką 
įgavome gimdamos iš savo tėvų ir protėvių.

BAUKIENĖ — Ačiū p. Florai už tokią skanią girą ir pyragaičius!
JONAITIENĖ — Laikas jau būt skirstytis.
DAUKŠIENĖ — Paskutinė atėjote ir norite pirmoji išeiti. Dar paklausy­

kite manęs: Šiandien belaukiant Jūsų, ir besiruošiant, mano duk­
relė man atvėrė savo širdies paslaptį. Ji greitu laiku susižieduoja

7

7



su kompozitorium Vytautu ir prašo manęs iškelti tokį pokylį, ta 
proga, sukviesti tiek svečių, kad jokioj salėj netilps. Taigi, teks 
paimti Romuvos parko salę. Ji labai nori savo būsimam sužadė­
tiniui padaryti staigmeną — sukviesti visus mūs parapijos trem­
tinius. Be to — jos draugė Danguolė susižieduoja su inžinierium 
Kęstučiu. Juodu abu našlaičiai. Abiejų tėvai liko Lietuvoje. Tai­
gi prijungsime, ta proga, ir jų sužieduotuvių puotą, žodžiu bus 
daug svečių, taigi kviečiu ir Jus. Pakvietimą ir laiką pranešime 
raštu.

VISOS — Lai gyvuoja p. Daukšienė, lai gyvuoja p-lė Flora ir jos sužadėtinis 
Vytautas!... Lai gyvuoja partizano Kęstučio ir Danguolės drau­
gystė!... Valio, valio!...

MOKYTOJA — (Užtraukia) “Eisim seselės namo, namo!...” (baigus dai­
nuoti) .

GALDIKIENE — Ligi Floros ir Vytauto sužadėtuvių būtinai turim suor­
ganizuoti mūs parapijoj Amerikos Lietuvių Rymo Katalikių Mo­
terų Sąjungos skyrių.

VISOS — Valio Moterų Sąjunga! Tikyboj mūsų pajėga!...
(Visos dainuodamos skirstosi).

Uždanga

AUTORĖS PASTABA:
Parašiau šį vaidinimą moterims vaidinti. Pagalvojau, argi nebūtų įdo­

mu ir visoms sąjungietėms su juo susipažinti? Gal, kurios nors ir suvai­
dintų pas save. Juk vaidinimo keliu, daug daugiau galima, kartais, paveik­
ti negu paskaitomis. Čia scenoje vyksta žmonių kasdieniniai rūpesčiai, 
džiaugsmai, skausmai ir gražių idealų realizavimas. Veiksmas ir žodis 
kartu geriau paveikia, negu tik žodis. Juo labiau, kad tik moterims vai­
dinti trūksta scenos vaizdelių, o “Moterų Dirvoje” lyg bus šis - tas įvairiau 
ir gal kuo nors sudominsim nares.

Kunegunda Keblinskienė

(Eilėraščius bei dainų tekstus spausdinsime sekančiuose M. D. nu­
meriuose. Jūsų redaktorei būtų labai įdomu žinoti, kaip šis veikalas Jums 
patiko ir ar norėtumėt ir daugiau panašių raštų skaityti mūsų žurnale).

►♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦z

KIEK NAUJŲ NARIŲ ĮSTOJO JŪSŲ KUOPON? t

Jei negalima drąsiai naujų narių skaičiumi didžiuotis, tai laikas išsijudinti J
Ir šiam svarbiam tikslui padirbėti. Be to, galima ir savo kuopos iždą pratur- ♦
tinti sekančiomis dovanomis: Į APDRAUDOS SKYRIŲ: ♦

1-ma dovana — $20.00, 2-ra dovana — $15.00; ♦
3-čia dovana — $10.00, 4-ta dovana — $5.00. *

Laimfijimo bilietai bus išduoti narei už kiekvieną naują narę, kurią pri- ♦ 
rašys Į bent kur| Apdraudos skyrių. Bilietų traukimas jvyks seimo metu. * 
Į APŠVIETOS SKYRIŲ nar6, kuri prirašys nemažiau kaip 10 narių gaus $5.00 ♦
(50c už kiekvieną). ♦

Nepamirškite — vajus baigias balandžio 1 d.

8
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MŪSŲ ORGANIZACIJA

Susipažinkime su Kunegunda 
Keblinskiene

Moterų Sąjungos 15 kuopos pirmi­
ninkė, Moterų Dirvos bendradarbė, 

mokytoja ir rašytoja

Kunegunda Užupytė-Keblinskie- 
nė gimė 1903 m. liepos 6 d. švediš- 
kių kaime, Lukšių vlsč., Šakių ap­
skrityje. Augo linksmame devynių 
seserų ir dviejų brolių būryje.

Šakių “Žiburio” gimnaziją baigė 
1925-siais metais, 1929 metais Vy­
tauto Didžiojo universitete Kaune 
gavo aukštojo mokslo baigimo dip­
lomą ir įgijo teisę gimnazijos moky­
tojos. Studijavo geografiją, istoriją, 
filosofiją. Gimnazijos mokytojos 

darbą dirbo Lietuvoje Šakių ir Aly­
taus gimnazijose, Vokietijoje Gre- 
vens lietuvių gimnazijoje ir čia Ame­
rikoj Lituanistinėj vargo mokykloj 
Brocktone. Viso pedagoginį darbą 
dirbo 20 metų. Dabar eilinė fabriko 
darbininkė. Liuosame laike rašinė­
ja. Ištekėjusi už Prano Keblinsko, 
taip pat gimnazijos mokytojo, už­
augino tris atžalas; Kęstutis - Aloy­
zas baigęs aukštuosius chemijos 
mokslus magistro laipsniu, Algir­
das - Pranas bacalauro laipsniu bai­
gęs inžineriją ir duktė Dalia - Mari­
ja baigus gimnaziją, dabar Putnamo 
N. Prasidėjimo seserų novicijate.

Moterų Sąjunga tikrai laiminga 
turėdama tokią sumaningą narę sa­
vo eilėse. Jos darbuotė Brocktono 
15-toje kuopoje aiškiai parodo jos 
gabumus organizacinėje veikloje ir 
jos mielaširdingumą labdarybės 
tikslams.

* * •

Atsiųsta paminėti
Juozas Prunskis, RINKTINĖS 

MINTYS. Aforizmų rinkinys. Išlei­
do ir spaudė “Lietuvių Dienos” Los 
Angeles, Calif., 1958. Tiražas 1200 
egz. 326 pusi. Kaina $4.00.

Somerset W. Maugham, DAŽY­
TAS VUALIS. Romanas. Iš anglų 
kalbos, autoriui leidus ,vertė Stepas 
Zobarskas. Išleido “Lietuvių Die­
nos”, 9204 S. Broadway, Los Ange­
les 3, Calif. Dail. P. Lapės virše­
lis, 312 pusi. Kaina $3.00.

Juozas Švaistas, TRYS ŽODŽIAI, 
vaizdeliai. Spaudė Draugo spaustu­
vė, Chicago, Ill., 1958. 176 pusi. 
Kaina $2.00.
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NAUJŲ NARIŲ MOKESČIŲ LENTELE 
PAYMENT RATES FOR NEW MEMBERS

Į APŠVIETOS SKYRIŲ $2.50 į met.
Iki 34 metų amžiaus įsirašant 

nereikia gydytojo paliudymo, bet po 
34 metų reikia pristatyti gydytojo 
paliudymą apie sveikatos stovį įsi­
rašant į $500 Apdraudos Skyrių.

MOKAMA $5.00 Į SAVAITĘ PA­
ŠALPA IR $150 NEPRARADIMO 
VERTĖS POMIRTINĖ.

Mėnesinis Mokestis
$ .15 Apšvieta

.30 Pašalpa

.15 Lėšoms

$ .60 Iš viso, pridedant prie 
to pomirtinės mokestį, kuris randasi 
ant lentelės žemiau.

MOKAMA $7.50 Į SAVAITĘ PA­
ŠALPA IR $150 NEPRARADIMO 
VERTĖS POMIRTINĖ.

Mėnesinis Mokestis
$ .15 Apšvieta

.45 Pašalpa

.15 Lėšoms

$ .75 Iš viso pridedant prie 
to pomirtinės mokestį, kuris randa­
si ant lentelės žemiau.

$150, $300 arba $500 
POMIRTINĖ BE PAŠALPOS 

Mėnesinis Mokestis

$ .15 Apšvieta
.15 Lėšoms

$ .30 Iš viso pridedant prie 
to pomirtinės mokestį, kuris randa­
si ant lentelės žemiau.

NAUJA NARĖ MOKA POMIR­
TINĖS MOKESTI NUO METŲ AR­
ČIAUSIO GIMTADIENIO.

SOCIAL MEMBERS $2.50 a year
Up to age 34 years, a doctor’s 

examination is not necessary, but 
any new member over 34 years join­
ing the $500 insurance class, must 
have application filled out by her 
physician.

$5.00 weekly disability and $150 
nonforfeiture value insurance policy.

Monthly Payments

$ .15 Social
.30 Disability
.15 Expense

$ .60 Total, plus insurance 
premium shown on Table of Rates 
below.

$7.50 weekly disability and $150 
nonforfeiture value insurance policy.

Monthly Payments

$ .15 Social
.45 Disability
.15 Expense

$ .75 Total, plus insurance 
premium shown on Table of Rates 
below.

$150, $300 or $500 
DEATH BENEFIT ONLY 

Monthly Payments 
$ .15 Social

.15 Expense

$ .30 Total, plus insurance 
premium shown on table of rates 
below.

A NEW MEMBER PAYS THE 
INSURANCE RATE FROM AGE 
OF NEAREST BIRTH DATE.

W
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American Lithuanian Roman 
Catholic Women's Alliance Or­
dinary Life Endowment at age 
85 monthly assessments Ame­

rican Men Ultiamte 3 %

AGE $150 $300 $500
16 $0.17 $0.33 $0.55
17 .17 .34 .56
18 .18 .35 .57
19 .18 .36 .59
20 .18 .36 .60
21 .19 .37 .62
22 .19 .38 .63
23 .20 .39 .65
24 .20 .40 .67
25 .25 .42 .69
26 .22 .43 .71
27 .22 .44 .73
28 .23 .45 .75
29 .23 .46 .77
30 .24 .48 .79
31 .25 .49 .82
32 .26 .51 .85
33 .27 .53 .88
34 .28 .55 .91
35 ..29 .57 .94
36 .30 .59 .97
37 .31 .61 1.01
38 .32 .63 1.04
39 .33 .65 1.08
40 .34 .68 1.13
41 .36 .71 1.18
42 .37 .74 1.23
43 .39 .77 1.28
44 .40 .80 1.33
45 .42 .83 1.38
46 .44 .87 1.44
47 .46 .91 1.51
48 .48 .95 1.58
49 .50 .99 1.65
50 .52 1.04 1.72

KUOPŲ
I R 

APSKRIČIŲ 
VEIKLA

Naujos narės — New members
įstojo lapkr. mėn. — Nov.

į Apšvietos skyrių 
Kuopa

15 Bronė Stundžienė 
įstojo gruodžio mėn. — Dec.

43 Teklė Budria
53 Mary Penna 

Helen Shevetski 
Angelė Prapuolenis

54 Bronė Malakauskas

CALIFORNIA
LOS ANGELES

Moterų Sąjungos 74 kuopos me­
tinis susirinkimas įvyko sausio 4 d. 
šv. Kazimiero parapijos salėje tuoj 
po pamaldų.

Visų pirma įvyko valdybos rinki­
mas 1959 metams. Visų dalyvių pra­
šant plojimu ir garsais valdyba liko 
ta pati ir šiem metam, susidedanti 
iš šių narių: Pirm. P. Raulinaitienė, 
Vice-Pirm. P. Dabšienė, Rašt. J. 
Grikinaitė, Ižd. p. Laurinavičienė. 
Tik viena nauja pareigūnė buvo iš­
rinkta tai Fin. Rašt. S. Žukauskienė. 
Tose pareigose išbuvusi 5 metus, p. 
M. Kiškienė atsisakė. Ačiū p. Kiš- 
kienei už ilgų metų darbą ir pasi­
šventimą mūsų kuopai. Galiausia iš­
rinktos iždo globėjos A. Deringienė 
ir A. Samsonaitė, ir korespondentė 
B. Starkienė.

Užuojauta išreikšta narei p. Mi­
kuckienei jos mamytei A. t A. p. Na­
vickienei mirus.

H
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Pagerbta malda prieš metus mi­
rusi šios kuopos narė p. Ingelevičie- 
nė.

Pirm. p. Raulinaitienė davė su­
manymą ,kad laisvanorės moterys 
sudarytų šeimininkių ratelį ir lais­
vos nuo parengimų sekmadieniais 
parapijos salės virtuvėje, būtų ga­
lima gauti pirkti kavos su lengvu 
užkandžiu. Tuomi pasitarnautų vi­
suomenei ir gal turėtų šiek tiek pel­
no, nes kuopa nuolat aukoja įvai­
riems tikslams. Čia pat ir apsiėmė 
šeimininkauti net aštuonios narės 
pasikeičiant sekmadieniais. Kaip 
seksis bus pranešta vėliau.

Kuopa turi net 60 narių. Šis su- 
’’inkimas buvo gausus atsilanky­

mu daugiau kaip pusės narių.
Koresp. B. S.

ILLINOIS
CICERO

Moterų Sąjungos 2-ros kuopos 
narės laikė savo metinį susirinkimą 
gruodžio 15 d. 1958 m. parapijos pa­
talpose. Susirinkimas buvo skaitlin­
gas, nors vakaras pasitaikė ir šalto­
kas. Susirinkimą vedė Vice-Pirmi- 
ninkė S. Diržienė, nes Ona Zaurienė, 
Pirmininkė, nors ir dalyvavo susi­
rinkime, buvo ‘be balso’, nes ją buvo 
pasigavęs laryngitis.

Iždininkės Onos Rudinskienės ra­
portas, ir Federacijos ir Labdarių 
raportai išduoti Kotrynos Sriubie- 
nės, buvo vienbalsiai priimti.

Apskričio raportas buvo išduo­
tas Onos Levinskienės su B. Palu- 
binskienės ir A. Šatkienės priedais.

Arkivyskupo Meyer prašymu, 
buvo sukalbėta maldelė jo intencijai 
ir narės su mielu noru sutiko, kiek­
viename susirinkime šį prašymą iš­
pildyti.

Sofija Diržienė ir Marijona Eisi- 
nas sudaro komisiją išrinkti vietą 

ir dieną po Velykų, narių puotelei.
Valdyba 1959 metams sudaro 

šios: Sofia Diržius, Pirm.; Barbora 
Cinikienė, Vice-Pirm.; Augusta Šat- 
kienė, Protokolo Rašt.; Liudvika 
Virkutienė, Finansų Rašt.; Ona Ru- 
dinskienė, Ižd.; Ponios Sriubienė ir 
Cieslak, Iždo Globėjos ir Marijona 
Eisinas, Korespondentė. Ona Lore- 
nat, Maršalka, prižiūrės tvarką. Li­
gones lankys Ona Lorenat ir Emili­
ja Laurx. Federacijos susirinkimų 
delegatės išrinktos Augusta Šatkie- 
nė ir Bronė Jakaitienė. Labdarių su­
sirinkimus lankys Bronė Palubins- 
kienė ir Viktorija Batavičienė. Pre­
latas Albavičius pasiliks Dvasios 
Vadu.

Knygų peržiūrėti Ponia Šatkienė 
pakvietė į savo namus sausio mėne­
syje.

Baigus susirinkimą, narės buvo 
pakviestos prie gražiai papuošto ir 
užpildyto stalo. Gerėjantis kavute, 
namine duonyte kepta ponios Sriu- 
bienės ir visokiausių kitų gardumy­
nų priruoštų Ponių Zaurienės, Cies­
lak, Druktanis, Jakaitis, Lorenat ir 
kitų, buvo pasidalinta ir dovanėlė­
mis. Pasišnekučiavus ir palinkėjus 
viena kitai Linksmų Švenčių, vaka­
rėlis baigtas.

M. Eisin

CHICAGO
Užuojauta

Reiškiame gilią užuojautą kuo­
pos pirm.HELEN GERČIUS, jos 
dukrelėms ir sūnui, mirus jų myli­
mam vyrui ir tėveliui A. f A. Joseph 
W. Gerčius.

Nuoširdžiai užjaučiame ir prašo­
me Augščiaueiojo ištvermės liūdėsio 
valandose.

46 fcuopos valdyba ir narės

12
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Worcester!© 5 kp. Pagerbė Rast. M. Delionienę
Vieša Padėka

Mielos 5 kuopos narės 
ir brangios draugės:

Šiuomi noriu viešai 
padėkoti visoms už to­
kią garbingą puotą su­
ruoštą man mano 25 
metų darbuotės kuopos 
valdyboje kaipo Jūsų 
raštininkė. Tame laiko­
tarpyje reikėjo daug rū­
pesčio įdėti ypač, kada 
brangios narės buvo su­
sirgusios arba mirties 
valandoje. Man reikėjo 
gailestingai visas aprū­
pinti. Ypatingai man 
rūpėjo, kad kuopoje ne- 
sirastų nei vienos su­
spenduotos narės ir ti­
kiuosi, kad tas niekad 
neįvyko.

Pirmiausiai visa šir­
dimi dėkoju mūsų myli­
mai pirmininkei p. M. 
Watkins, kuri aš žinau, 
daug pastangų įdėjo va­
karo pasisekimui; p. M. 
Valkavich, kuri taip pat 
rūpestingai pagelbėjo; 
p. G. Kaneb už tokius 
gražius linkėjimus ir 
užprašymą f o t ografo, 
kuris nutraukė visų pa­
veikslus, kurie davė 
mums tiek daug kompli­
mentų; mūsų didžiai 
mylimam Dvasios Va-

Courtesy of Worcester Telegram

HONORED FOR SERVICE

Mrs. Walter K. Delonis, right, was honored recently 
for 25 Years’ service as financial secretary of the A.L.R.C. 
Women’s Alliance, Chapter 5, Worcester, Mass., at a party 
and potluck supper held in St. Casimir’s church hall. Here 
she receives a gift from the club president, Mrs. George 
J. Watkins.

dui, Kun. J. J. Jutt, kuris taip gra­
žiai pabrėžė mano asmenybę. Ačiū, 
Tėveli, aš Jums esu labai dėkinga.

Taipgi dėkoju p. R. Pinkus, kuri 
taip draugiškai pirmininkavo puotos 
metu ir jos pagelbininkėms p. M.

Piktelienei, p. M. Ivaškieiei, ir p. O. 
Bruožienei — ačiū, Jums.

Dėkoju nuoširdžiai už orchidos 
“corsage”, už didžiai brangią dova­
ną ir už puošnią puotą. Tikrai visas 
parengimas ir pagerbimas buvo man

13
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didelė paguoda ir niekados nebus pa­
miršta.

Visoms tariu lietuvišką ačiū, 
ačiū! Lai Gerasis Dievulis Jumis 
laimina ir atlygina gera sveikata ir 
gausiomis malonėmis. Nuolankiai 
Jums dėkinga,

Rast. Magd. Delionienė 
(Margaret Delonis)

BROCKTON

15 Įcuopa

Gruodžio mėn. susirinkimas įvyko 
kuopos narės Loretos Tamošaitienės 
bute. Stud. Vaidevutis Mantautas 
skaitė paskaitą: „Šių dienų jaunimo 
nusikaltimai“. Pats metus dirbęs nu­
sikaltėlių jaunimo mokykloj, ir daug 
patyręs, daro išvadą, kad kalta šei­
ma, kalti namai, aplinkuma ir visa 
ta civilizacija, kuri iš viršaus gra­
žiai atrodo, o viduje, kai sugedęs 
obuolys. Be to tėvo autoriteto stoka 
šeimose. Jei vaikai neprižiūrimi tu­
rėtų būti baudžiami tėvai, anot, 
Hooverio. Visuomenė irgi atsako- 
minga už tai, kad nesudraudžia jau­
nimo nusikaltimą darant. Jaunime 
reikia sukelti pasitikėjimą savim ir 
atsakingumo jausmą prieš ateities 
kartas.

Nauja valdyba 1959-siems 
metams

Pirmininkė K. Keblinskienė, sek­
retorė — B. Meižienė, vice-pirminin- 
kė Z. Stašaitienė, valdybos narė — 
M. Lankutienė, stipendijos fondo 
valdytoja — O. Čiužienė.

Po susirinkimo šeimininkė pavai­
šino.

Gruodžio 14 d. pas valdybos na­
rę M. Lankutienę įvyko valdybos po­
sėdis. Nustatyta metų darbo planas.

H

M. Lankutienė visas apdovanojo jos 
gražiai apmegztais nosinukais ir ka­
vute bei skanėsiais pavaišino.

Juozefa Savickienė ir Loreta Ta­
mošaitienė atšventė 25 m. vedybinio 
gyvenimo sukaktį. Abi draugių bu­
vo širdingai pasveikintos. Pas Juo- 
zefą namuose, o su Loreta Sandaros 
salėje ta laiminga diena buvo at­
švęsta.

Ir šiais metais susirinkimai bus 
daromi pirmąjį mėnesio šeštadienį. 
Pirma bažnyčioje, sykiu su sodalie- 
tėmis, atkalbama Šv. Rožančius į 
Fatimos Mariją, o po to susirinki­
mas.

Džiaugiamės nauja nare Brone 
Stundžiene. Jos kūdikio laukimo po­
būvį suruošė sesės šaulės. Šiame po­
būvyje ir sąjungietės skaitlingai da­
lyvavo ir apdovanojo savo naują na­
rę. Pobūvis įvyko Sofijos Stašaitie- 
nės bute, kur jaunajai būsimai mo­
tinai buvo lietuviškomis spalvomis 
išpuoštas fotelis, o priekinėj sienoj 
iškabinti gražūs sveikinimo žodžiai.

Gruodžio 27 d. Pranės Grybaus- 
kienės rūpesčiu buvo suruošta Šv. 
Kazimiero parapijos jaunimui pobū­
vis kartu su tėvais. Tai sveikintinas 
darbas, šeimiškoje nuotaikoje pa­
šokta, padainuota ir pasivaišinta.

Parapijos mokyklai suolo įtaisy­
mui buvo paaukota reikalinga su­
ma pinigų ir įteikta prelatui P. W. 
Strakauskui.

Kuopa Kalėdų proga pasveikino 
savo buvusį dvasios vadą ir vėliavos 
kūmą kun. V. Valkavičių. Už para­
pijos kunigus užprašytos dvejos Šv. 
Mišios. Pinigus surinko P. Grybaus- 
kienė. Tą intencija narės priėmė Šv. 
Komuniją.

Kuopos Korespondentė
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Maine, Mass, ir New Hampshire 
apskritis

Maine, Mass, ir New Hampshire 
apskričio suvažiavimas įvyko spa­
lio 19 d. Šv. Pranciškaus parapijos 
svetainėje, Athol, Mass.

Susirinkimas pradėtas antrą va­
landą po pietų. Ponia M. Watkins 
pranešė, kad dėl svarbių priežasčių 
ir įvairių kliūčių ne visos Asprkičio 
valdybos narės atsilankė ir pakvie­
tė delegates išrinkti valdybą šiam 
posėdžiui.

Vietos klebonas Kun. F. Juraitis 
atkalbėjo maldą už sielą Popiežiaus 
Pijaus XII. Po maldos kun. Jurai­
tis pasveikino atvykusias delegates 
ir apgailestavo, kad tiek mažai šį 
kartą suvažiavo. Taipgi, gerb. kle­
bonas išreiškė kelius žodelius apie 
Moterų Sąjungos įsikūrimą linkė­
damas, kad ir ateityje Sąjungietės 
rastų priemonių geriau gyvuoti ir 
tęsti savo gražius darbus tarpusavy­
je ir abelnai Amerikos Lietuvių vi­
suomenėje.

Sekančios delegatės apsiėmė su­
daryti valdybą: pirm. Julia Mack, 
vice-pirm. Marcelė Watkins, sekr. 
Magdelena Delonis ,ižd. Nellie Sin- 
kevich. Mandatai buvo priduoti, 
dalyvavo iš 5tos kuopos Worcester 
5 narės, iš 15tos kuopos Brockton 
— viena, iš 69tos kp. Worcester — 
6, iš 71mos kp. Athol — 5, iš 73čios 
kp. Lowell — 3.

Pereito suvažiavimo protokolas 
perskaitytas ir priimtas su pataisa.

Sekė kuopų raportai. Iš 5tos kp. 
Worcester, Mass, raportavo p. Mar­
celė Watkins. Kuopa liepos ir rug­
sėjo mėn. neturėjo susirinkimų bet 
prisidėjo prie Tėvų Marijonų, “Lie­
tuvių Dienos”, liepos 4 d. Thomp­
son, Conn., parapijos pikniko, bend­
rai su 69ta kuopa viešai apvaikš­

čiojo Šv. Kazimiero 500 metų su­
kaktį. Kvietė visas atsilankiusias 
atvykti į “kalakutų vakarienę”, ku­
ri įvyko lapkr. 9 d. Šv. Kazimiero 
parapijos svetainėje.

Kunegunda Keblinskienė skaitė 
15 kuopos Brockton, Mass, veiklos 
raportą. Kuopa prisideda prie daug 
įvairių darbų, kurie davė daug pa­
ramos Nekalto Pras. seserims, Nu­
kryžiuotojo Jėzaus seserims, savo 
parapijai lioterijas, pagerbė savo 
prelatą Strakauską gimimo dienos 
proga, rūpinasi sergančiomis narė­
mis ir daug daugiau labai nuošir- 
dingų labdarybės darbų. Susirinki­
mus laiko įvairių valdybos narių 
namuose. Narių turi 44 bet visa 
nudirba apšvietos skyriaus narės.

69 kuopos Worcester, Mass, 
pirm. Josephine Smith pranešė sa­
vo kuopos darbuotę. Atostogų me­
tu susirinkimų nebuvo. Buvo su­
rengusios dvejas “whist” pramo­
gas, darbavosi Putnam seselių ge­
gužinėje, Tėvų Marijonų gegužinėje 
ir bendrai su 5 kp. paminėjo Šv. 
Kazimiero 500 metų sukaktį. Kuo­
pos narės prisideda prie visų įvai­
rių labdarybės darbų.

Iš 73 kp. Lowell, Mass, rapor­
tavo Agnes Drevens, kad kuopa lai­
ko susirinkimus kas antrą mėnesį. 
Darbuojasi tarp savęs, bet nėra 
prašymų kitur prisidėti, panašiai 
parapijoje. Turi 18 narių ir tarp 
savęs randasi gero ūpo.

Sekė pasikalbėjimas apie vajaus 
darbuotę. Uršulė Daukantienė pra­
nešė, kad vajus prasidėjo spalio 1 
d. ir tęsis iki balandžio 1 d. 1959 
m. ir išaiškino vajaus dovanas.

Ponia Julia Mack kalbėjo apie 
’’Scholarship Fund”, kuri yra mūsų 
didžiausia priemonė įtraukti naujų 
narių. Iš Moterų Dirvos skaitė punk-
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tą liečiantį fondą išaiškindama 
fondo reikalavimus.

Kalbėta apie 73 kp. Lowell, Mass, 
darbuotę. Apskritys ieškos būdų 
padėti šiai kuopai pagyvinti veiklą.

Ponia Anelė Sinkewich daro pas­
tabą, kad jei ateityje apkričio val­
dyba negali dalyvauti suvažiavime, 
tai kad praneštų iš anksto, kad 
delegatėms nereikėtų važiuoti į tokį 
suvažiavimą, kuriame nesiranda nei 
vienos valdybos narės.

69 kp. narė Anelė Sinkewich 
duoda prašymą, kad apskritys pasi­
rūpintų apie A. f A. V. Stankevi­
čienės pomirtinę, kuri dar nėra iš­
mokėta p. Dusevičienei gyvenančiai 
Lietuvoje. Dėl įvairių trūkumų po­
mirtinės išmokėjimas užsitęsė daug 
metų. Išreikštas pageidavimas, kad 
apskritys kreiptųsi į Centro Val­
dybą ir darytų pastangas šį daly­
ką užbaigti sulyg pomirtinės pa­
veldėtojos prašymo, vieton pinigų 
pasiųstų siuntinį.

Sekė naujos valdybos rinkimas: 
Pirm. Julia Mack, 9 Dean St., Wor­
cester, Mass.; Vice-Pirm. Nellie Sin­
kewich, 145 Loxwood St., Worcester, 
Mass.; Rašt. Mary Žemaitis, 47 Wa­
verly St., Worcester, Mass.; Ižd. Ag­
nes Dreven, 87 Kinsman St., Lowell, 
Mass.; Maršalkos Josephine Davai­
nis, 543 Roger St., Lowell, Mass ir 
Joan Čepaitis, 556 Roger St., Lo­
well, Mass.

45 kp. Hudson, Mass, užsimokė­
jo už du metu $3.00, 69 kp. Wor­
cester, Mass, už du metu $8.00 .

Kitas apskričio suvažiavimas 
turėtų įvykti Brocktone. Vieta bus 
pranešta vėliau.

Šv. Mišios užprašytos už sie­
las mirusiųjų Sąjungiečių. Susirin­
kimas baigtas su malda, kurią at­
kalbėjo vietos klebonas Kun. F. Ju- 
raitis už a. t a. Popiežiaus Pijaus 

XII sielą. Po susirinkimo sekė puoš­
ni vakarienė, kurią surengė vietinės 
sąjungietės.

Visos viešnios širdingai dėkojo 
Athol kuopai už tokį gražų vaišin­
gumą.

M. Delonis

MICHIGAN
GRAND RAPIDS

Mot. Sąjungos 42 kuopos metinis 
susirinkimas įvyko gruodžio 15 d. 
1958 m. klebonijos salėje. Susirinki­
mą atidarė pirm. Marijona Medlin. 
Maldą atkalbėjo Kun. Jonas Žvir­
blis.

Aptarus kuopos reikalus buvo 
renkama 1959 metų valdyba, į kurią 
įėjo: Pirm. Marie Zickus, Vice-Pirm. 
Amelia Birgelaitis, Rašt. Stephanie 
Kryger, Ižd. Agnes Rinkevicz, Iždo 
Globėjos Aida Budrick ir Ona Pup- 
lis, koresp. Amelia Birgelaitis.

Praeitų metų pirm. Mary Medlin 
nuoširdžiai dėkojo visoms narėms už 
gerą santaiką kuopos ir parapijos 
darbuotėje ir toms, kurios aukavo 
užkandžius metiniam susirinkimui. 
Atsilankiusios narės buvo labai pa­
tenkintos ir gražiai vakarą praleido.

A. Birgelaitis

GRAND RAPIDS

Padėka
Šiuomi norime išreikšti mūsų 

nuoširdų dėkingumą Moterų Sąjun­
gos 42 kuopai už tokią gausią dova­
ną suteiktą mums Šv. Kalėdų metu, 
ypatingai buvusiai kuopos pirm, 
gerb. Marijonai Medlin už jos su­
manumą.

Kadangi galime tik su malda 
Jums atsilyginti, meldžiame Gerojo 
Dievulio, kad Jums suteiktų daug 
laimės ir viso geriausio, ypač geros
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sveikatos šiuose Naujuose Metuose.
Dar kartą širdingiausiai tariame 

ačiū visoms.
Magdalena ir Augustas 

Ambatavičiai

NEW JERSEY
LINDEN

Liūdėsiai ir džiaugsmai 53-čioje 
kuopoje

Mūsų kuopos prieš 40 metų įstei­
gėja ir Apskričio pirmininkė Agota 
Liudvinaitienė 1958 m. gruodžio 
mėn. 20 d. palaidojo brangų savo 
sūnų lakūną A. t A. Edvardą Liud- 
vinaitį, tragiškai žuvusį orlaivio 
avarijoje gruodžio 15 d. prie Bosto­
no, Mass.

Mes visos sąjungietės reiškiame 
jai, jos vyrui Jonui Liudvinaičiui, 
žuvusiojo žmonai su mažamečiais 
vaikučiais ir jos dukrai gilią užuo­
jautą ir kartu liūdime.

Džiaugsmai: 1958 m. gruodžio 
7 d. vakare, Lindeno Lietuvių sve­
tainės patalpose buvo džiaugsmin­
gai atšvęsta A.L.R.K. Moterų Są­
jungos 53-čios kuopos 40 metų nuo 
įsisteigimo sukaktis.

Iškilmes atidarė kuopos pirmi­
ninkė K. Šukienė, kuri pakvietė kun. 
J. Pragulbicką sukalbėti maldą. Po 
to buvo pakviestos tarti žodį 53 kuo­
pos įsteigėjos Anelė Tvaskienė ir 
Agota Liudvinaitienė.

Tolesnei — vakarui ir programai 
vadovauti pirmininkė pakvietė dai­
nininkę - muzikę Marijoną Čižaus- 
kienę, kuri padainavo keletą retų 
dainelių. Muzikas Jonas Čižauskas 
gražiai pijanu paskambino ir keletą 
dainų padainavo. Gi mūsų pačios są­
jungietės, taip pat gražiai padaina­
vo, o ypač jųjų pačių sutvertu orkes­
tru gražiai palinksmino. Gražiai jos 
suvaidino rugiapiūtės pabaigtuves 

dar iš Lietuvos atsiminimuose atsi­
vežtas.

Dėka mūsų sąjungietės muzikės 
Marijonos Čižauskienės pastangoms, 
vadovavimui ir Z. Zupkienės su A. 
Krutuliene talkininkavimui, progra­
ma buvo įdomi ir linksma.

Po iškilmių ir vaidinimų taip pat 
mūsų sąjungiečių — patyrusių šei­
mininkių, buvo suruošta skani vaka­
rienė, kurios metu dar buvo susilauk 
ta iš gausių dalyvių gražių sveikini­
mų ir pasidžiaugimų gražia mūsų 
kuopos veikla.

Kuopos Korespondentė

Užuojautos
Mūsų mielai Apskričio pirminin­

kei A. Liudvinaitienei ir jos šeimai 
dėl jų sūnaus tragiškos mirties reiš­
kiu gilią užuojautą.

Anelė Balbatienė,
N. Y. ir N. J. Valstybių 

Direktorė

New Jersey ir New York apskri­
čių Moterų Sąjungos valdybos ilga­
metei pirmininkei p. Agotai Liudvi­
naitienei ir jos vyrui Jonui Liudvi­
naičiui, liūdesio valandoje, 1958 m. 
gruodžio mėn. 15 d. tragiškai žuvus 
sūnui, reiškiame užuojautą ir mel­
džiame Augščiausiojo stiprybės pa­
kelti šią didžiąją nelaimę.

Apskr. Valdyba ir visos 
N. Y. ir N. J. sąjungietės

Mūsų mielai A.L.R.K. Moterų Są­
jungos New Yorko ir New Jersey 
apskričių pirmininkei Agotai Liud­
vinaitienei ir jos vyrui Jonui Liudvi­
naičiui, jųjų sūnui Edvardui tragiš­
kai žuvus, nuoširdžią užuojautą reiš­
kia ir katrų liūdi

Moterų Sąjungos 63 kp., 
Keamy, N. J.
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Reiškiame gilią užuojautą Mote­
rų Sąjungos New Yorko ir New Jer­
sey Apskrities pirmininkei Agotai 
Liudvinaitienei, jos sūnui A. f A. Ed­
vardui Liudvinaičiui tragiškai žu­
vus.

24 kp. valdyba ir narės

Reiškiame gilią užuojautą mūsų 
apskričio pirmininkei Agotai Liudvi­
naitienei ir jos vyrui Jonui ir visai 
šeimai jų sūnui A. t A. Edvardui 
tragiškai žuvus. Užjaučiame ir kar­
tu su jumis liūdime.

35 Kuopos valdyba ir narės

PENNSYLVANIA

PITTSTON

The members of Chapter 25 held 
their annual Christmas party at St. 
Casimir’s hall. The happy occasion 
featured a Nativity play which was 
directed by Mrs. Anna Zarzecki and 
narrated by Mrs. Stella Poder. The 
cast included Mrs. Anna Walatkus 
as shepherd; Mrs. Helen Govlier as 
St. Joseph; Mrs. Josephine Goul as 
an Angel; Mrs. Marie Louck as the 
Blessed Mother; and, Mrs. Helen 
Liskosky as a shepherd.

Those present exchanged $1.00 
gifts with Mrs. Nellie Gruska play­
ing Santa Claus. Mary Burdett was 
song leader.

Also present were Spiritual Ad­
visor Rev. Leonard Gillis and Rev. 
George Truskauskas, who were pre­
sented with gifts and a $25.00 dona­
tion to the church.

Preceding the party, new of­
ficers were elected for the year, 
namely: Pres. Mrs. Eleanor Saka- 
louckas, Vice-Pres. Mrs. Alberta 
Grubleski, Fin. Sec. Mrs. Mary Sma- 
lanskas, Rec. Sec. Adelaide Smalans-

U 

kas, Treas. Mrs. Annamarie Sewats- 
ky, Trustees Mrs. Anna Dobilas and 
Mrs. Rose Sigman.

M. Smalanske

Seserų bičiuliams ir lietuvių 
organizacijoms

1958 m. spalio 15 d. N. Pr. Švč. 
Marijos Seserų Kongregacija at­
šventė savo veikimo 40 metų sukak­
tį. Savo kultūrine ir tautine veikla 
JAV bei Kanadoje seserys užsipelnė 
palankaus visų lietuvių dėmesio. Jų 
vienuolynas Putnam, Conn., yra ta­
pęs ne tik religinio susikaupimo, bet 
ir tautinio atgaivinimo židinys. Lie­
tuvių aukomis 1955 metais pastaty­
ta Marijos šventovė, kuri simboli­
zuoja lietuvių maldingumą Dievo 
Motinai. Ta šventovė tarnauja ne tik 
vienuolyno seserims, bet ir visiems 
lietuviams, kurie turi progos lanky­
tis vienuolyne, o ypač mūsų jauni­
mui, kuris vasarą ten stovyklauja 
arba žiemą mokosi Akademijoj bei 
Kolegijoj.

Iki šiol dar nebaigtos mokėti 
šventovės skolos, kurios vargina se­
seris ir trukdo joms sėkmingai at­
likti kitus mums svarbius uždavi­
nius. Kongregacijos 40 metų sukak­
ties proga Seserų Rėmėjų Centro 
Valdyba drįsta dar kartą kreiptis į 
JAV lietuvių organizacijas bei at­
skirus asmenis prašyti, kad ir kuk­
lia auka padėti seserims baigti išmo­
kėti šventovės skolas.

Aukas maloniai prašome siųsti: 
Rev. Mother M. Aloyza, Immaculate 
Conception Convent, R.F.D. 2, Put­
nam, Conn.

Už kiekvieną prisiųstą auką iš 
anksto tariame širdingą ačiū.

Svč. M. Marijos Nekalto 
Prasidėjimo Seserų 
Rėmėjų Centro Valdyba
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OUR SCHOLARSHIP FUND
DALE MURRAY

CASUAL 
COMMENT

The response to our 
first request for do­
nations to the Scho­
larship Fund has 
been gratifying, in­
deed. My sincere 

thanks to our Supreme Secretary, 
Mrs. V. Leone, through whose ef­
forts the major part of the present 
sum was received. These donations 
came from various Savings and 
Loan institutions in the Chicago 
area. In addition, several chapters 
have made generous contributions. 
Because of this generosity, two 
young college-bound students will 
receive $100 each, which sum will 
alleviate some of the expense burden 
of higher education. At present 
writing, the fund standing is as fol­
lows:

District Savings & Loan $50.00 
(Chicago)

Continental Savings & Loan 5.00 
(Chicago)

Mutual Fed. Savings & Loan 7.50 
(Chicago)

American Savings & Loan 10.00 
(Chicago)

Universal Savings & Loan 25.00 
(Chicago)

Chapters:
2 (Cicero, Ill.) 25.00

17 (Hartford, Conn.) 35.00
33 (New Haven, Conn.) 10.00

Total $167.50

APPLICATIONS ACCEPTED 
NOW

Since all applications must be in 
the hands of the Scholarship Com­
mittee Chairman no later than April 
10, 1959, students, who are planning 

to avail themselves of this opportu­
nity, are asked to comply with the 
following requirements:
1) applicants will be judged on the 

following basis —
a. highest scholastic marks,
b. establishment of need,
c. three character references — 

one from the school principal, 
showing his average; a second 
from his Pastor, and a third 
character reference from an in­
dividual other than a person in 
the immediate family.

2) The above information must be 
sent by registered mail to the 
Chairman of the Scholarship 
Committee at the following ad­
dress: Mrs. Dale Murray, 205 
Luelde St., South Bend 14, In­
diana.
Scholarships will be awarded to 

high school graduates who wish to 
enter institutions of higher educa­
tion or the religious life. These 
scholarships will be presented only 
to the son or daughter of a member 
of our organization, or to a member, 
herself.

All applications will be reviewed 
by the Scholarship Committee. In 
the event of a tie, the National Pres­
ident shall have the deciding vote.

FUTURE PLANS

Our very first Scholarships are 
assured because the money therefor 
is being taken from our Expense 
Fund, but, where do we go from 
here? There can be but one answer 
— onward and upward!

In the past, our members never 
shirked or turned a deaf ear to a

19

19



plea for charitable or cultural 
works; I’m sure the same will be 
true now.

This is a convention year! When 
our delegates meet this August, 
among the many decisions that will 
be theirs to make will be the 
amounts of future Scholarships. 
Your early response would serve as 
a guidepost in this direction.

Just think, if each chapter con­
tributed $5.00 yearly, without out­
side help, we could raise $350; if 
the donation was $10.00 each, we 
would total $700; the sum of $15.00 
would net us over $1,000! Surely, 
there is no one member who would 
deem it a burden on the chapter’s 
treasury if $15.00 were contributed 

to the Scholarship Fund ONCE a 
year! This then should be our goal 
for 1960 — A $1,000 SCHOLAR­
SHIP FUND! In doing so, we would 
REALLY have something of which 
to be proud, and, it would be a real 
incentive to prospective members.

Charity should begin “at home”; 
namely, let’s use our hard-earned 
funds FIRST to promote our own 
activities and then share what we 
can with others.

In this atomic age when there is 
such a great demand for learned and 
highly skilled young men and wom­
en, there is no better investment 
than education. Let’s do our part 
through our very own Scholarship 
Fund.

SYMPTOMS OF AN AILING MEMBERSHIP
BETTY BRIGHTON

With permission of Frances E. Lang, author of “When your Club 
picks you”, the following is a check-list to see what symptoms to look for 
to avoid disaster.

1. Organized minority — They are the eloquent speakers who love 
nothing better than to hold the floor for fifteen or twenty minutes, until 
after a while they begin to repeat themselves. Sometimes they are organ­
ized to the extent that by filibustering, they “railroad” an issue before 
the quiet ones realize what has happened.

2. Silent members — Another sign of membership deterioration is 
sometimes found in the silent ones who sit through a business meeting 
without contributing to the discussion. When an important issue is under 
discussion, the president might draw out the quiet members by stating, 
“We will now have a roll call of members present, so that each' person 
may voice his opinion. You will be limited to three minutes”. The quiet 
members usually have an opinion, oftentimes a good one, but they hold 
back when everyone else is talking at the same time.

3. It turns into a gossip club. There is not enough thought given to 
keep idle hands busy. The business is dispensed with in a hurry and the 
rest of the time is spent in gossip. Some people can thrive on such a diet. 
The majority cannot. If there is no intake of fresh ideas, the club is apt to 
arrive at a stalemate.

4. Dissension among members. This can destroy the strongest of 
clubs. The officers must never cease their efforts to maintain harmony.
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A watchful eye must be kept for signs of petty jealousies so they can be 
quickly eliminated. The officers themselves must be careful not to show 
favoritism among the members.

5. Social Cliques — A clique is a small and exclusive group of persons 
within a club. Members have joined a club to later learn they couldn’t 
“break through” the strong circle of cliques. They were a member in name 
only and an “outsider” within the club.

6. It turns into a one-man show — The president, in spite of all hbr 
efforts and ambitions, may unconsciously contribute failure instead of 
success to the club. This is when the president takes it upon herself to run 
the whole show. She may go through the motion of appointing various 
chairmen and meeting with committee members, but she still struggles 
.to have things done her way. When jthey do not see eye to eye, she 
capitalizes on the position of leadership. When the same officers populate 
the club, the result is the usual one-man show. One year Mrs. So and So 
is treasurer, the next year vice-president. One year Miss So and So is 
secretary, the next year president. They remain in office from year to 
year for only one reason. They are the eager, willing members of the 
organization and they have the “experience”. But new faces and fresh 
ideas keep a club “on its toes” and help it grow.

These are the symptoms of an ailing membership. Officers who are 
aware of them and apply a remedy will be able to say they “never lost a 
member yet”!

ATTENTION CHAPTER SECRETARIES

MEMBERSHIP STANDING: Sometime ago, our Convention had de­
cided that chapter secretaries send a complete list of members’ standing 
to the Home Office for comparison at least once a year. Last year only 
4 chapters complied. I would appreciate receiving a comparison list from 
each chapter as soon as possible.

OUTSTANDING VOUCHERS AND CHECKS: A number of vouchers 
have not yet been returned to the Home Office. Treasurer D. Kamm has 
reported outstanding checks.

Vouchers should be signed by the party receiving the check and 
returned without delay. Checks too should not be held, but cashed as soon 
as received, by the payee.

MEMBERS’ DUES: When sending dues to the Home Office checks 
or money orders should be in the name of A.L.R.C. WOMEN’S ALLIANCE 
not in the name of Secretary or Treasurer. NEVER SEND CASH! In case 
of loss, neither chapter secretary nor I would want to be responsible.

CHANGE OF BENEFICIARY OR CHANGE OF MEMBER’S NAME: 
If at anytime a member changes her name, be it through marriage or 
other reasons, it is important that this information be sent on the proper 
form. Change of beneficiary should be reported on the same form sent to 
me together with the original certificate and 50c.
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DEATH OF MEMBER: Upon death of an insurance member, the 
following documents must be sent to the Home Office before claim can 
be paid. Member’s original certificate, (if original cannot be located a 
letter explaining will suffice), photostatic copy of death certificate from 
the Bureau of Vital Statistics, and the Alliance form, which must be 
filled out and signed by the officers of the chapter. Most important, be 
sure to include the beneficiary’s name and addrees. If the member had 
been ill prior to death, and first notice of illness had been sent to the Home 
office, also send the green blank with complete required information. 
The side ordinary filled out by the member, should be done by the chapter 
officers.

NEW MEMBER’S NAME AND ADDRESS — CHANGE OF MEM­
BER’S ADDRESS: Always send a new member’s name and address to the 
Editor as well as the Home Office. When a member moves both Editor 
and Supreme Secretary should be informed of the new address. It is ad­
visable that the member file a “Change of Address” form with the Post 
Office. This way, even if “Women’s Field” is sent to the old address it 
will be forwarded by the Post Office to the new location.

SUSPENSION OF CHAPTERS

Chapters may be suspended for the following reasons:
1. Failure to remit money received from members. Chapter secretary 

must not withhold dues for any reason, but must remit to the Home 
Office not later than the 30th of each month.

2. Refusing to comply with the provisions of the articles of incor­
poration, by-laws or directives of the convention or board of 
directors.

MASSACHUSETTS CHAPTERS: Whenever new officers of the 
chapter are elected, it is required by the Massachusetts Insurance Depart­
ment, that the new officers names addresses and office they hold, be sent 
to the Home Office, witnessed and signed by a NOTARY PUBLIC. When 
all Massachusetts chapters affidavits are received, they are forwarded by 
the Home Office Massachusetts Insurance Departament in Boston.

Please keep the above with other important papers, so whenever a 
question arises, the answers to the proper procedure to follow regarding 
Alliance matters will right at hand.

Victoria Leone,
Supreme Secretary

Personal notes

Miss Bernice Gulbin, Secretary 
of Chapter 46, was toastmistress 
when the Ernestine White Toast­
mistress club met January 8 in the 

Eleanor Club, 17 N. State St., Chi­
cago, Ill.

• • •
Chapter 46 held its 5th annual 

anniversary party on Wed. January 
21, in Sharkos Restaurant, 6301 W. 
63rd St., Chicago.
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HOW TO BE THE PERFECT GUEST
Have you ever wondered what your hosts say when they’ve seen 

you safely off? Are they still so glad you came — or so relieved you 
went? If you heed the following pointers, your ears will never burn. 
You’ll be a relaxed, refreshing and re-invited guest.

This happy status is achieved by helping your hosts to make your 
stay as smooth and hitchless as possible. Fall in with plans, take hints, 
don’t press your suggestions unless your host or hostess specifically 
indicates an enthusiastic interest. Resist the temptation to make yourself 
too heartily at home. On the other hand, don’t be so modest and self-effac­
ing that everyone else feels uncomfortable.

For the “I feel so at home” type of guest, a few don’ts: Don’t phone 
from the station if you came by train; take a cab instead. (A phone call 
sounds suspiciously like at hint, and if your hosts had wanted to pick 
you up, they’d have been waiting at the station.) Don’t make phone calls 
from their home without asking permission. No matter how well you 
know the family, never plead that Junior be allowed to stay up past his 
bedtime.

At mealtimes, you should not ask foods that haven’t been brought 
to the table. Never discard your “company manners,” even before old 
friends. Gnawing drumsticks or eating French fries with the fingers is 
tabu unless you’re at your own dinner table with no guests to watch you.

But you’re being overly formal if you wait till the whole table has 
been served before you lift a spoon. It’s all right to begin after two or 
three others have received their food.

There’s such a thing as being too cooperative. Unless your hosts have 
asked you to lend a hand, resist the temptation to help out by showing 
other guests where to find things or offering them food and drink. You’re 
usurping the hostess’ place if you do. When weekending, don’t make your 
bed unless you know the hostess expects it — some touchy ladies feel that 
you question their housekeeping ability by doing so. But keep your room 
and bathroom neat without prior consultation.

It’s also possible to be too punctual. Only the hosts are (theoretically) 
always on time; usually they expect and hope that their guests will be 
a little late. You can arrive 15 minutes late to a luncheon, dinner or card 
party. Get to a reception or a cocktail party anywhere from 15 minutes 
after the time specified on the invitation to half an hour before the party 
is scheduled to end.

You may want to arrive bearing gifts. Candy, flowers or toys for the 
children are appropriate. Whatever you bring, let it be of high quality. 
You’re far wiser to give a pound of fine candy than a two-pound as­
sortment of a cheaper confectionary.

Peace offerings may sometimes be necessary. If you spill the soup or 
fracture a vase in the course of a visit, apologize immediately. Replace a 
badly damaged object within two days. If you’ve shattered something 
irreplaceable, send flowers and a note the next day.
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LIET, bibuo* 
tarnybw 

dovana

LITH. BIBLIOGRAPHY SERV1CF 
1132 WALNUT ST.
DANVILLE, ILL.

Also in the “Handle with Care” category are family “discussions” and 
just plain arguments. If mine host hauls out color slides of his fishing 
trip and mine hostess suggests a movie instead, don’t try to referee. Be 
politely noncommittal when they ask for your views. If they won’t let 
you remain neutral, agree with the more forceful, less easy-going of the 
pair. Incidentally, it’s garishly bad manners to gossip about anything 
your hosts say or do.

When to leave? Fortunately for cartoonists, there’s no definitive 
answer. Tact, common sense and a little extra-sensory perception are your 
best guides, but there is a rules of thumb you can follow. At an afternoon 
tea, “coffee,” or cocktail party which doesn’t include a buffet supper, 
leave at least an hour before the community dinner hour. Invited to lunch, 
plan on staying one and one-half hours to two hours at least. Dinner — 
three or three and one-half hours minimum, but don’t stay much longer 
unless you’re the very close friend of a night-owl host.

To out-guest simply everybody and earn a standing invitation any­
where:

(1) Take a long-winded or clamlike guest off the hostess’hands.
(2) Appreciate her husband’s jokes. Not loudly, but promptly.
(3) Be on the look-out for do-it-yourself handiwork — a cabinet, 

a painting or an enamelled table.
Admire these.

Leaving already? So glad you could come. Do come again soon.

MEMBERSHIP DRIVE DEADLINE NEAR

Can you proudly boast about the number of new members acquired by 
your chapter during the current membership drive? If not, it’s time to “get 
on the bail’’ and do some personal campaigning.

Remember, your treasury can profit, also. The following prizes are being 
offered to the chapter enrolling the most insurance members:

1st prize — $20.00, 2nd prize — $15.00,
3rd prize — $10.00, 4th prize — $5.00.

Each person introducing a new member will receive one ticket for each 
such new member. The more tickets you have, the better your chances. The 
drawing will take place during the coming convention banquet.

For each new social member you Introduce, you receive 50c.
Only TWO months left — hurry!
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